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ETTEPANEKUD

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse 
komisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse järgmised ettepanekud:

1. tuletab meelde, et Euroopa aiandussektor on äärmiselt tundlik teatavate puu- ja 
juurviljade Marokost liitu eksportimise suhtes soodustuste kohaselt, mis on ette nähtud 
8. märtsi 2012. aasta lepingus, milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud 
põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid 
liberaliseerimismeetmeid;

2. tuletab meelde, et selle lepingu nõusolekumenetluse raames parlamendis võttis 
põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 13. juulil 2011. aastal vastu arvamuse, 
milles soovitas parlamendil nõusoleku andmisest keelduda;

3. tõdeb, et suurem osa mureküsimustest arvamuses, mille üle hääletati 2011. aastal, on 
Euroopa aiandussektori seisukohalt jätkuvalt asjakohased ka praegu, võttes arvesse selle 
sektori keerukat ja muutlikku üldist konteksti, mille üks põhjusi on endiselt kehtiv 
Venemaa embargo, samuti Euroopa põllumajanduse jätkuv kasutamine rahvusvahelistes 
kaubandusläbirääkimistes kauplemisvahendina;

4. rõhutab, et kõigi kolmandate riikide juurdepääs ELi siseturule peaks sõltuma sanitaar-, 
fütosanitaar-, jälgitavus- ja keskkonnastandardite järgimisest;

5. rõhutab, et Euroopa tootjatel on jätkuvalt tõsiseid konkurentsiprobleeme ja 
turumoonutuste oht, mis tulenevad üldiste tootmiskulude, töötingimuste, sanitaar-, 
fütosanitaar- ja keskkonnanormide märkimisväärsetest erinevustest võrreldes Maroko 
tootjatega;

6. palub, et komisjon edendaks Maroko ja Euroopa Liidu meetmete ning kontrollide 
vastavust sanitaar-, fütosanitaar-, jälgitavus- ja keskkonnanormide ning päritolumärgise 
eeskirjade valdkonnas, et tagada nende kahe turu vahel õiglane konkurents;

7. tuletab meelde, et ajakohastatud lepingus ei muudeta tariifikvoote ja varem kehtestatud 
impordi sooduskorda, seejuures pakutakse selles Euroopa tootjatele vaid selgitust 
lepingu geograafilise kohaldamisala kohta;

8. avaldab kahetsust, et määrusega (EL) nr 1308/2013 (põllumajandustoodete ühise 
turukorralduse määrus) Marokost imporditava puu- ja köögivilja piiril kehtivate hindade 
õigel kohaldamisel ettetulevate probleemide lahendamiseks vastu võetud sätted 
muutuvad ebatõhusaks kõrgemate kategooriate ehk nn beebisortide puhul, mille 
turustamishinnad on palju kõrgemad, kuid millele määratakse ELi sisenemisel 
standardne tooteväärtus, nagu tehakse kirsstomatitega; palub komisjonil sellele 
ebanormaalsele olukorrale lõpp teha;

9. juhib tähelepanu asjaolule, et osa puu- ja juurviljatoodangust, mida lepingu kohaselt 
soodustuste alusel liitu eksporditakse (eeskätt tomatid ja melonid), pärineb Lääne-
Sahara territooriumilt, ning et selle tootmise ja ekspordi edasiseks arendamiseks on 
koostatud ambitsioonikaid plaane;
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10. peab kahetsusväärseks, et Euroopa Kohtu 21. detsembri 2016. aasta otsusele järgnes 
õiguskindlusetus; tunneb muret, et komisjon ei suuda tagada usaldusväärseid ja 
üksikasjalikke andmeid Lääne-Sahara piirkonnast pärit toodete võimaliku soodustuste 
alusel impordi kohta pärast seda kuupäeva ja vaatamata kõnealusele otsusele; tunneb 
huvi, kui palju on läinud liidu eelarvele maksma soodustuste andmine selle ajavahemiku 
jooksul ilma kehtiva õigusliku aluseta; kuna piisavaid võrdlusandmeid ei ole, siis 
kahtleb, kas komisjon suudab uue kavandatava lepingu mõju õigesti hinnata ning nõuab 
seetõttu, et kirjavahetuses ettenähtud teabevahetus viidaks kiiresti ellu;

11. märgib siiski, et leping selgitab olukorda, ning loodab, et see loob edaspidi stabiilse ja 
vaieldamatu raamistiku lepinguosaliste jaoks ning ettevõtjate jaoks mõlemal pool 
Vahemerd;

12. väljendab kahtlust selle kohta, kas uues lepingus sätestatud eristus Saharast ja Marokost 
pärit toodete vahel on tolli ja kaubanduse seisukohast asjakohane, vaatamata selle 
selgele poliitilisele mõõtmele; märgib eeskätt, et uue lepinguga ei nähta ette esialgses 
lepingus sätestatud tariifikvootide jaotust, ning toodete pärinemisel Saharast või mujalt 
ei ole seetõttu liidu antavatele soodustustele juurdepääsemise mõistes mingit tähtsust;

13. märgib, et tundlike põllumajandustoodete jälgimine ja kvootide range kohaldamine on 
lepingu tasakaalustatud toimimiseks otsustava tähtsusega; tuletab meelde, et 2012. aasta 
lepingu protokolli nr 1 artiklis 7 on sätestatud kaitseklausel, mis võimaldab võtta 
sobivaid meetmeid, kui tundlike põllumajandustoodete import suurenenud koguses ja 
selle lepingu kohaselt põhjustab tõsiseid turuhäireid ja/või tõsist kahju asjaomasele
tootmisharule; soovib, et komisjon jälgiks nõuetekohaselt ja ulatuslikult Marokost ja 
Lääne-Saharast pärit tundlike põllumajandustoodete importi liitu soodustuste kohaselt 
ning et komisjon oleks endiselt valmis seda klauslit vajaduse korral viivitamata 
rakendama;

14. tuletab meelde, et nagu on sätestatud esialgses 2012. aasta lepingus, on Euroopa Liit ja 
Maroko pidanud läbirääkimisi ulatusliku ja kõikehõlmava lepingu üle 
põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodete 
geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse kohta, milles nähakse ette Maroko 
kohustus kaitsta kõiki liidu geograafilisi tähiseid; tuletab lisaks meelde, et selle lepingu 
sõlmimise menetlus, mida alustati 2015. aastal, peatati pärast kohtu 21. detsembri 2016. 
aasta otsust; rõhutab, et seda menetlust tuleb viivitamata jätkata ja see tuleb lõpule viia 
käesoleva arvamuse teemaks oleva lepingu sõlmimisega;

15. kutsub komisjoni üles kohtuma võimalikult peatselt Euroopa Parlamendi 
põllumajanduse ja maaelu arengu komisjoniga, et tutvustada ELi ja Maroko vahelise 
põllumajandustoodete kaubavahetuse praegust olukorda ning lepingu mõju liidu 
tootjate, eriti põllumajandusettevõtjate sissetulekule, ning rääkida eelseisvast 
geograafiliste tähiste lepingu sõlmimisest.
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